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CORRIGENDUM 1

Page 24

19.2

Remplacer le dernier alinéa existant de I'article
par le texte suivant;

Les grils par rayonnement et les grils a
raclette qui sont chargés par le devant les
grils tournants et les fours sont placés sur le
sol du coin d’essai aussi pres que possible des

&
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Page 25

19.2

Replace the last g
the following tg
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les grille-pain, les grils,
les cocottes et appareils analogues

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique internationale) est une organisation mondiale de normalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de’la .LaCEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de ngryalisatiomdans les

des Normes

internationales. Leur élaboration est confiée & des comités d'études, aux trava ité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internation enfaleyet
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également auX ollabore
étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (1SO), s fixdes par
accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions™t 2 parés par les
comités d'études ol sont représentés tous les Comités nationa ssant a‘ces\questions, expriment

dans la plus grande mesure possible un accord international s

3) Ces décisions constituent des recommandations internationg j ous forme de normes, de
rapports techniques ou de guides et agréées comme telles

les \Comités natiopaux de la CEl s'engagent
& _possible, l&

DIS Rapport de vote

61(BC)756 61(BC)775

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette norme.

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEIl 335-1
et ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéme édition (1991) de cette
norme.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEIl 335-1 de
facon & la transformer en norme CEl: Régles de sécurité pour les grille-pain, les grils, les
cocottes et appareils électriques analogues.



335-2-9 © IEC:1993 -5-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES
Part 2: Particular requirements for toasters, grills, roasters
and similar appliances

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The abject of the IEC is to
promote mternatlonal cooperatlon on aII questions concermng standar zation in \the electrical and

Their preparatlon is entrusted to technical committees; ittee\interested in
the subject dealt with may participate in this preparatory work everAmental and
non-governmental organizations liaising with the IEC also p ¢ s ation. The IEC
collaborates closely with the International Organization for izat in’ accordance with

conditions determined by agreement between the two organi

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical ma Rrepared by rechnical committees on
which all the National Committees having a special i iR are represented, express, as nearly as
possible, an international consensus of opinion on th i il

335 has been prepared by IEC technical
similar electrical appliances.

DIS Report on voting

61(C0O)756 61(C0O)775

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its amend-
ments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric toasters, grills, roasters
and similar appliances.
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Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2,
ce paragraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la
partie 1 doit étre adapté en conséquence.

NOTES

1

3

Les différences compiémentaires suivantes existent dans certains pa

2.29: Des charges et des méthodes d'essais différentes sont utilisées (Cakada e ).

Article 3: La composante continue dans les appareils est limitée (Australié).

Les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:

- Prescriptions: caractéres romains;

- Modalités d’essai: caractéres italiques;

- Notes: petits caractéres romains.

Les mots en gras dans le texte sont définis & I'article 2.

Les paragraphes et les figures complémentaires & ceux de la partie 1 sont numérotés 3

Les annexes complémentaires a celles de la partie 1 sont appelées AA, BB, etc.

4.101:  Sil'appareil comporte un moteur, le moteur est essayé so

7.12.1: Le connecteur approprié doit étre identifié par un marq sur I’ ga et USA).

11.2: Du contre-plaqué de 9,5 mm d'épaisseur est utilisé

11.7: La durée de I'essai est basée sur la ghanti

11.8: La modification n’'est pas applicable (

15.2:
15.101:
19.2:

19.101: Un textil

20.101:
22.106:
22.107:

25.7:

L'échauffement des parois du coin d'e

et USA).

La longueur minimale du cable d’alimentation est spécifiée (Australie et Nouvelle-Zélande).

29.1: Les éléments chauffants nus sont essayés de fagon différente (USA).
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states “addition", "modification" or
"replacement”, the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTES

1

The following additional differences exist in some countries:

2.2.9: Different loads and test methods are used (Canada and

The following print types are used:

- Requirements: in roman type;

- Test specification: in italic type;

- Notes: in small roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2.

Subclauses and figures which are additional to those in part 1 are numbered q from 101.

Annexes which are additional to those in part 1 are lettered AA, BB, et

SA).

Clause 3: The d.c. component in the appliance neutral is limited (2

4.101: If the appliance incorporates a motor, the mote

7.12.1: The appropriate connector must be identifié

11.2: 9,5 mm thick plywood is used for the tgst

11.7: The test duration is base

11.8: The modification does not a

16.2:
15.101:
19.2:

20.101:
22.106:

The temperature rise of the

normally’'used on a table or similar surface (Canada and USA).

The minimum length for the supply cord is specified (Australia and New Zealand).

29.1: Bare heated elements are tested differently (USA).
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particuliéres pour les grille-pain, les grils,
les cocottes et appareils analogues

1 Domaine d’application

L’article de la partie 1 est remplacé par:

- les grille-pain;

- les gaufriers;

- les fours mobiles;
- les cocottes;

— les grils tournants;
- les rétissoires;

-~ les grils par rayonnement;
- les grils par contact;

- les grils a raclette;

les barbecues pour utilisation a I'inté

e des risques ordinaires présentés par
jdus a P'intérieur et autour de I’habitation.

2 L'attention est attirée sur le fait que:

- pour les appareils destinés a étre utilisés dans les pays tropicaux, des prescriptions spéciales
peuvent étre nécessaires;

- dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont imposées par les organismes
nationaux de la santé publique, par les organismes nationaux responsables de la protection des
travailleurs et par des organismes similaires.

3 La présente norme ne s’applique pas:
- aux fours fixes et grils fixes (CEl 335-2-6);

aux appareils pour chauffage a haute fréquence;
aux appareils & usage des collectivités;

- aux appareils destinés & étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particuliéres,
telles que la présence d'une atmosphére corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz);

- aux barbecues pour utilisation a 'extérieur.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for toasters, grills, roasters
and similar appliances

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of portable electric applia
function such as baking, roasting and grilling, intended for
rated voltage being not more than 250 V.

aving a cooking
urposes, their

NOTE 1 - Examples of appliances which are within the scope of thi
-~ toasters;
- waffle irons;
- portable ovens;
- roasters;
- rotary grills;
- rotisseries;
-~ radiant grills;
- contact grills (griddles);
- raclette grills;
— barbecues fonindoor use.

the appliance by young children.

2 Attentio drawn to the fact that:

- for appliances intended to be used in tropical countries, special requirements may be necessary;

—~ in many countries additional requirements are specified by the national health authorities, the
national authorities responsible for the protection of labour and similar authorities.

3 This standard does not apply to:

— stationary ovens and stationary grills (IEC 335-2-6);
- appliances for high-frequency heating;
— appliances intended for commercial catering;

- appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence
of a corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas);

- barbecues for outdoor use.



	
	
	
	
	
	
	
	
	



